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Quityi nu nguscua San Pablo
ndyaa ca slo fati ji'i Jesucristo
nde quichi TesalOnica

1Pablo laca na'. Lo'o Silvano lo'o Timoteo ndi'i
ngu' ca nde lo'o na'. Nscua ya quityi re cha' tsaa
slo cu'ma, fia'a taju ti ma ngu' quichi Tesaldnica
nu ntsu'u cha'ji'i ma lo'o ycui' Ndyosi Sti na, jua'a
ntsu'u cha'ji'i ma lo'o Jesucristo nu Xu'na na. Nti'
tsa yacha'fia'a ti cua'ni ycui' Ndyosi cha'tso'olo'o
ma, cha' cua'ni Ni cha' ti ti tyi'i tyiquee ma.

Tso'o tsa ngusfiingu' bi' cha'ji'i ycui' Ndyosi

2 Lcaa quiya' lo'o nchcui' ya lo'o ycui' Ndyosi
cuentya ji'i cu'ma, ndya ya xlya'be ji'i ycui' Ni 1i'.
3Ntsu'u ti' ya cha' ntsu'u tsa cha' tso'o nu ndyu'ni
ma, cha'ntsu'utsatyiquee mafa'amaji'itya'ama,
xXqui'ya cha' ngusiii ma cha'ji'i Jesucristo. Ndalo
tsa tyiquee ma xqui'ya cha'jlo ti' ma cha' ntucua
Jesucristo nu Xu'na na ca slo ycui' Ndyosi Stina; bi'
cha' xcui' cha' tso'o ndyu'ni ma, masi tlyu tsa cfia.
4Lo'ojua'a ntsu'u tsa tyiquee ycui' Ndyosi fia'a Ni
ji'i ma. Cu'ma ngu' tya'a ngusiii na cha' ji'i Jesus,
jlo ti' ya cha' cua ngusubi Ni ji'i ma, > xqui'ya cha'
ngusiii ma cha' tso'o nu cua nchcui' ya lo'o ma, la
cui' cha' tlyu nu nda Xtyi'i ycui' Ni cha' chcui' ya
lo'o ma; Xtyi'i ycui' Ndyosi ngua'ni cfia laja lo'o
nchcui' yalo'oma, bi' cha' ngusiii ma cha'bi'. Lo'o
jua'a jlo ti' ma fii'ya ngua cfia nu ngua'ni ya lo'o
nguti'i ya ca slo cu'ma.
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6Bi' cha' juani ndyu'ni ma cfia nu ndyu'ni ya, la
cui' tya'a cfia nu ndyu'ni ycui' nu Xu'na na. Cua
ngusiii ma cha' ji'i ycui' Ni, masi ti'i tsa ti' ngu'
fia'a ngu'ji'i ma; pana tso'o tsa ntsu'u tyiquee ma
xqui'ya Xtyi'i ycui' Ndyosi. 7 Lo'o li' na'a xa' la
Rati ji'i Jesucristo fii'ya ndyu'ni ma; bi' cha' juani
ndyu'ni ngu' fii'ya nu ndyu'ni cu'ma, masi ca ta'a
ngu' Macedonia nu ngusiii cha'ji'i ycui' nu Xu'na
na, masi ca ta'a ngu' Acaya nu ngusii cha' bi'".
8 Cua ngafii cha' ji'i ycui' nu Xu'na na nde lcaa
quichi xqui'ya cu'ma. Si'ingu' Macedonia ti, nisi'i
ngu' Acaya ti, masi ca ta'a fiati ji'i Jesucristo, cua
ndyuna ngu' cha' bi' tyucui fia'a chalyuu; nga'aa
ntsu'u cha' ta ya cha'lo'o ngu' bi' cuentya ji'i ma,
cha' ngusiii ma cha' ji'i ycui' Ndyosi, cha' cua jlo
ti' ngu' cha' bi'. 9La cui' ngu' bi' nda ngu' cha'lo'o
ya fii'ya ngua lo'o ndyalaa ya slo ma tya clyo, cha'
li' nguxtyanu ma ji'ilcua tilo jo'é nu ntsu'u ji'i ma
tya sa'ni la, cha' cua'ni ma cfia ji'i ycui' Ndyosi nu
lu"d ca, nu sca ti Ndyosi nu chaiii ca. 19Lo'o jua'a
nchcui' ngu' cha' juani ndu ti' ma ni jacua' tyaa
Jesus nu sca ti Shi' ycui' Ndyosi, nu cua tyu'u ca
suntucua ycui' Ndyosi cha' caa nde chalyuu chaca
quiya'. La cui' Jesus nu ngujuii, lo'o li' ngua'ni
ycui' Ndyosi Sti yu cha' ndyu't yu chaca quiya', bi'
laca nu ngua'ni lyad ji'na cha' nga'aa xcube' ycui'
Ndyosi ji'na, nga'aa caca fiasi' Ni ji'na lo'o tyalaa
tsa bi'.

2

Cfia nu ngua'ni Pablo lo'o nguti'i yu quichi
Tesalonica
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1Cu'ma ngu' tya'a ngusiii na cha'ji'i Jesus, jlo ti'
ma cha' na nguna' cfia nu ngua'ni ya lo'o nguti'i
ya slo cu'ma. 2Cua ngua'ni ycui' Ndyosi cha' tlyu
tyiquee ya, cha' ngulu'u ya cha' tso'o nu ntsu'u
ji'i ycui' Ndyosi ji'i ma lo'o ngulaa ya slo cu'ma,
masi lya' tsa ti' ngu' ji'i ya tya tsubi' la ca quichi
Filipos. Jlo ti' ma cha' cuxi tsa ngua'ni ngu' bi'
lo'o ya 1i', 10'0 jua'a ntsu'u ngu' quichi tyi ma nu
cuxi nti' fia'a ngu' ji'i ya. 3Si'i cha' cuifii ngulu'u
ya ji'i ma nu ngua li', si'i na cuxi tyiquee ya fia'a
ya ji'i ma, ni si'i na niiilo'o ya ji'i ma. 4 Cua nda
ycui' Ni cha' bi' lo'o ya cha' culu'u ya ji'i fiati, bi'
cha' lifii nchcui' ya lo'o ngu' nde lcaa quichi. Si'i
fati chalyuulaca nuXu'na na, ycui' Ndyosilaca nu
Xu'nana; bi' cha'cuentyaji'iycui' Ninclu'uyacha'
tso'o bi'ji'i Niji'ilcaa ma, cha'jlo ti' Nilcaa cha' nu
ntsu'u ne' cresiya ji'i ya. 5 Si'i na tso'o tsa ndyu'ni
ya lo'o ma cha' cua'ni ya ngana ji'i ma, ni si'i na
tso'o tsa nchcui' ya lo'o ma cha' caja cha' tso'o nu
ntsu'u ji'i ma ji'i ya. Jlo ti' ycui' Ndyosi cha' xcui'
cha' lifii nchcui' ya; lo'o jua'a cu'ma, cua ndyuna
ma cha' bi'. 6 N nti' ya cha' cua'ni chi ma loo ya,
masi chacuayd' ji'i ycui' Jesucristo ndyalaa ya slo
cu'ma; si'i na nchcui' tyucuaa ti' ya lo'o ma, cha'
loo laca ya ji'i ma, ni si'i na tyixi ya cha' loo laca
yaji'i xa' fiati. 7 Pana fii'ya nu fia'asii sca nu cuna'a
ji'i siii', jua'a nguna'asii ya ji'i ma, nu lo'o nguti'i
ya ca slo ma nu ngua li'. 8 Ntsu'u tsa tyiquee ya
Na'a ya ji'i ma, cha' cua nda ya cha' tso'o ji'i ycui'
Ndyosi lo'o ma; lye tsa nclyacua ti' ya cuentya ji'i
ma, hasta tso'o ntsu'u tyiquee ya masi cujuii ngu'
ji'iyaxqui'ya cu'ma. 9Cu'ma ngu' tya'a na, tyi'u ti'
ma cha' lye tsa ngua'ni ya cfia cha' caja fii'ya tyiji
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yu'u ya chalyuu; tsa lo'o talya ngua'ni ya cfia lo'o
ya' ti ya, cha' na culiji ma cfii ji'i ma lo ya laja lo'o
ngulu'u ya cha' tso'o bi'ji'i ma.

10 Cua na'a ma, lo'o jua'a cua na'a ycui' Ndyosi,
cha' tso'o ti nguti'i ya slo cu'ma nu ntsu'u cha'ji'i
malo'o Ni. Natilubiilacaya, nd ntsu'u cha' jfiangu'
qui'ya ji'i ya li'. 11 Ni'ya ndu'ni sca fiati lo'o sfii',
jua'a ngulu'uyaji'imali': nulo'o ngua'ni ma cha'
tso'o, li' nguxtyucua ya ji'i ma; nu lo'o ngua'ni ma
cha' cuxi, li'nda ya sca cuiilo'o ma. 12 Nguxtyucua
ya ji'i ma cha' tyucui tyiquee ma cua'ni ma fia'a
cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha' cua'ni na nde
chalyuu, cha' jua'a xfii ma cha' ji'i ycui' Ndyosi
cha' tsaa ma ca su tlyu su xee tsa su laca Ni loo.

13 Lo'o jua'a lcaa hora ndya ya xlya'be ji'i
ycui' Ndyosi cuentya ji'i ma, xqui'ya cha' nu lo'o
ndyuna ma cha' tso'o ji'i ycui' Ndyosi, la cui' cha'
nu cua nda yalo'o ma, li' jlya ti' ma cha' bi'. Ngua
cuaya'ti' ma cha'laca cha' bi' nu cha' lifii ji'i ycui'
Ndyosi, si'i cha' ngua'ya hique sca fati ti; ngushi
ma cha' bi' 1i', bi' cha' ndyu'ni ycui' Ndyosi cfia
ne' cresiya ji'i ma. 14 Ni'ya nu ngua tya tsubi' la,
cha'ngua'nilya'ti'ngu'judioji'i fia'a taju fiatitya'a
ntsu'u cha'ji'malo'oJesucristo caloyuu su cuentya
Judea,jua'angua'nilya'ti'ngu'tya'a quichi tyi ma
ji'i cu'ma li'. Cu'ma ngu' tya'a na, la cui' tya'a cha'
ti'inguaji'imafi'yanunguaji'ingu'judiotya'ana
bi'. 15Ni'ya lo'o ndyujuii ngu' judio cuxi nu nguti i
nu ngua sa'ni la j ]1 ijyo'o nu ngua tu'ba ji'i ycui'
Ndy031 la cui'jua'a cuandyujuii nungu'judio cuxi
bi' ji'i ycui' Jesus nu Xu'na na cua tsubi'. Ca tiya'
la 1i' lo'o ji'i cuare ngulo'o nu ngu' judio bi'. Na
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ndiya ti' ycui' Ndyosi cha' ndyu'ni ngu' bi' jua'a,
cha' nxuu tya'a ngu' bi' 1o'o lcaa fiati. 16 N4 nda
ngu' judio cuxi bi' chacuayd' ji'i ya cha' chcui' ya
cha'ji'iJesucristolo'ongu'xa'tsu', cha' cua'nilyaa
Niji'ingu'xa'tsu'bi'li"; bi' cha'jua'a nchca tlyula
qui'ya nu ntsu'u ji'i ngu' judio cuxi bi', fia'a cuaya'
nchca fiasi' tsa ycui' Ndyosi ji'ingu' bi'. Ntsu'u cha'
xcube' tsa Niji'i ngu' bi' nde loo la.

Nti'tsa Pablo tsaa na'aji'ingu' chaca quiya'

17Masi xa' quichi ndi'i ya juani, nti' ya xtyuu ya
slo cu'ma tya'a ngusiii na cha' ji'i Jesus; ndyi'u tsa
ti' ya ji'i ma, masi na nchca fia'a ya ji'i ma, bi' cha'
nti' ya tyaa ya tyaa na'a ya ji'i ma chaca quiya'.
18 Tyuu quiya' ngua ti' ya caa ya nquicha'. Lo'o
na' ni, la cui' Pablo laca na', nti' tsa na' caa na';
pana lcaa quiya' ngua'a Satanas cha'ji'i ya cha'
nd caa ya. 19 Tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya xqui'ya
cu'ma, cha' lo'o cu'ma nscua cha' tyatu ma lo'o
ya slo Jesucristo nu Xu'na na lo'o tyaa Jesus nde
chalyuu chaca quiya'. Li' tso'o tsa caca tyiquee Ni
Na'a Niji'iya, xqui'ya cha'tso'o tsa ngusii ma cha'
ji'i Ni nu cua nchcui' ya lo'o ma. 20 Nchcui' tsa ya
lo'o xa' Nati cha' tso'o tsa ndu'ni ma, cha' tso'o tsa
ntsu'u tyiquee ya xqui'ya cu'ma.

3

1-2 Lo'o li' nga'aa ndalo ya, xfii'i tsa ti' ya cha'
tyijyu' tsa ndi'i ma; bi' cha' nda na' ji'i Timoteo
ndyaa yu slo ma. Tso'o la tyanu na' quichi Atenas
nguati'na', masinalo'otya'andya'ana'. Tya'ana
laca nu Timoteo bi' ni, la cui' cfia ji'i ycui' Ndyosi
ndyu'ni ya; tya'a ndyu'ni ya cfia laca yu lo'o nda
ya cha' tso'o ji'i Jesucristo lo'o fiati. Li' ndyaa
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nu Timoteo bi' nde slo ma cha' xiii la ti' tyiquee
ma, cha' caca tlyu la tyiquee ma lo'o ngusii ma
cha' tso'o bi'. 3 N4 nti' ya cha' ca taja ti' ni tsaca
ngu' tya'a ma, masi lye tsa ndyu'ni lya' ti' ngu'ji'i
ma; jlo ti' ma cha' jua'a ndyu'ni ngu' lo'o fiati ji'i
Jesucristo lcua ti lo quichi. 4 Lo'o tya nguti'i ya
slo ma, li' tyuu quiya' nda ya cha'lo'o ma ndi'ya:
“Cua'nilya'ti' ngu'ji'na”, nacui ya. Lo'o chaii lya'
tsa ti' ngu' ji'i ma juani. 5Lo'o ngua cuayd' ti' na'
cha'bi', nga'aa ndalo na'li'; xiii'i tsa ti' na' cha' na
jlo ta' fii'ya ndyaca cha'ji'i ma. Bi' cha' nda na'ji'i
yutya'anahaayusloma,cha'cacuaya'ta'sifa'ati
nxiii tso'o ma cha' tso'o ji'i ycui' Ndyosi, si tyijiloo
ma ji'i nu xfia'a nu nti' cha' cua'ni ma cha' cuxi.
Cua nguna'ciiaji'i yalo'o ma sina caca tyijiloo ma
ji'i nu xfia'a bi'.

6 Lo'o juani tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya xqui'ya
cu'ma. Cua ndyalaa Timoteo ca nde chaca quiya';
cua ndacha' yu ji'i ya fii'va ndyu'ni ma, cha' tya
ngusiii ma cha' tso'o ji'i ycui' Ni, cha' ntsu'u tsa
tyiquee ma fia'a ma ji'i tya'a ma xqui'ya ycui' nu
Xu'nana. Nacuiyucha'ndubetsati'maji'iya,ndu
tsa ti' ma ni jacua' tyacua tya'a na chaca quiya'.
Stu'ba ti ntsu'u tyiquee na, ¢ni jacua' tyacua tya'a
na lacua? 7Lo'o cua ndyuna ya cha' jua'a ndyaca
cha' bi' ji'i ma, ngua chaa la ti' ya li', masi lya'
tsa ti' ngu' ji'i ya ca nde, masi ndyiji tsa cha' ti'i
ji'i ya. Ngusiii tso'o ma cha' bi', 8 bi' cha' chaa
la ti' ya; nguula la ti' ya xqui'ya cu'ma, cha' tlyu
tyiquee ma cuentya ji'i ycui' nu Xu'na na. 9 Na
nchca tye cha' tya ya xlya'be ji'i ycui' Ndyosi Sti
na xqui'ya cu'ma, cha' tso'o tsa ntsu'u tyiquee ya
xqui'ya cu'ma. 10 Nchcui' ya lo'o ycui' Ndyosi nde
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tsalo'onde talya. Tya'na tsa nchcui'yalo'o Nicha'
ta Ni chacuaya'ji'i ya cha' tyacua tya'a na chaca
quiya', cha' bilya tye culu'u ya ji'i ma lcaa cha'
tso'onunga'acha' cacacuaya'ti' ma, cha'jua'a xfii
tso'o ma cha'ji'i Jesus.

11 Ntajatya yaji'i ycui' Ndyosi Stinalo'oji'i Jesus
nu Xu'na nanijacua'ta Nichacuaya' tsaa ya caslo
cu'ma. 12Lo'o jua'a ndijfia ya ji'i nu Xu'na na cha'
cua'ni Ni cha' tso'o la tyu'u tyiquee ma fia'a ma
ji'i tya'a ma, lo'o jua'a ji'i lcaa fiati, cha' ntsu'u tsa
tyiquee ya fia'a ya ji'i cu'ma xqui'ya ycui' Ndyosi;
13 ndijfia ya cha' cua'ni Ni cha' caca lubii cresiya
ji'i ma, cha' tyanu tso'o cha' ji'i ycui' Ndyosi ne'
cresiya ji'i ma. Li' nga'aa ntsu'u cha' sta ycui'
Ndyosi Sti na qui'ya ji'i ma tsa bi', nulo'o caa Jesus
nu Xu'na na nde chalyuu chaca quiya'. Caa ycui'
nu Xu'na nalo'o lcaa fiatj ji'i Ni tsa bi'.

4

Cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha' cua'ni na nde
chalyuu
1 Cu'ma ngu' tya'a na, juani ndijiia ya ji'i ma
chacuaya'ji'i Jesus nu Xu'na na, cha' fia'a ti cua'ni
ma lcaa fia'a cha' tso'o nu nti' ycui' Ndyosi cha'
cua'nimalajalo'otyi'ima chalyuu. Li'tso'ola caca
cua'nima cfiaji'i ycui' Ndyosi. Chafii cha'tso'o tsa
ndyu'ni ma, pana cua nti' ya cha'fia'a ti tya cua'ni
lama la cui' cfianu cua ngulu'u ya ji'i ma tya tsubi'
la cuentya ji'i ycui' Ndyosi.
2Tyi'u ti' ma ji'i cfia nu ngulo ya ji'i ma cuentya
ji'iJesusnuXu'nana, 3cha'ndi'yanti' ycui' Ndyosi:
caca lubii cresiya ji'i ma, na cua'ni suba' ma lo'o
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fati; 41caa cu'ma, tso'o caja clyo'o ma, pananga'aa
Na'a maji'i xa'nu cuna'ali'. Lo'o jua'a tso'o ti tyi'i
ma lo'o clyo'o ma; tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i
clyo'o ma, 5 cha' na nti' ycui' Ndyosi cha' cua'ni
suba' ma lo'o clyo'o ma, fii'yva nu ndu'ni ngu' nu
nd ndaquiya' ji'i ycui' Ni tsiya' ti. ¢ Nga'aa xlyaa
ma ji'i nu cuna'a ji'i ngu' tya'a ma, masi ji'i clyo'o
ngu', masi ji'i siii' ngu'. Cua nchcui' tsa ya lo'o ma
cha' lcaa cha' fia'a ycui' nu Xu'na na; jlo ti' ycui'
Ndyosi, lo'o jua'a ntsu'u cha' xcube' Ni ji'ilcaa fiati
nu nd taquiya'ji'i cha' bi', 7 cha' cua ngusubi ycui'
Ndyosi jima cha' caca na fiati nu lubii cresiya ji'i,
si'icha' caca nafiatinundyu'nisuba'. 8Si'isca cha'
nu nchcui' fiati chalyuu ti laca cha' nu nchcui' na'
lo'o majuani, cha'lifii nu cua nda ycui' Ndyosilo'o
na laca cha' bi'; bi' cha' si na taquiya' ma ji'i cha'
bi', na cua nguxtyanu ma ji'i ycui' Ndyosi nu nda
Xtyi'i ycui' Ni cha' tyanu Nine' cresiya ji'na.

9Na nga'a cha' scua la na' lo quityi re cha' tso'o
tl tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i fiati tya'a ngusii
ma cha' ji'i ycui' Ni; cua laca ntsu'u tsa tyiquee
ma fa'a ma ji'i ngu' bi', xqui'ya cha' cua ngulu'u
ycui' Ndyosi ji'i ma fii'ya nu cua'ni ma lo'o tya'a
ma. 10 Ni si'i sca ti ji'i ngu' tya'a quichi tyi ti ma
ntsu'u tyiquee ma, lo'o jua'a ntsu'u tsa tyiquee ma
Na'a ma ji'i lcaa ngu' tya'a ntsu'u cha' ji'l ma lo'o
ycui' Ndyosi nde Icaa lo quichi loyuu su cuentya
Macedonia. Tya'a na laca ngu' bi', bi' cha' nchcui'
ya lo'o ma cha' tya cua'ni la ma cha' tso'o bi'.
11 Tso'o ti cua'ni ma lo'o tya'a ma cha' ti ti tyi'i
tyiquee ma li'. N& tso'o si culo ma cfia ji'i taju fati
tya'a ma, lo'o li' taja ycui' ma; cua'ni ma ciia cha'
caja xina cacuma fii'ya nu cua nchcui' yalo'o ma,



1 TESALONICENSES 4:12 ix 1 TESALONICENSES 4:18

12cha' caca chcui'ngu'ji'i ma cha'tso'o tsa ndyu'ni
ma cfia. Na ntsu'u na laca nu lyiji ji'i ma li".

Tya caa Jesus nu Xu'na na chaca quiya'

13 Cu'ma tya'a ngusfii na cha' ji'i Jesus, juani ta
ya xi cha'lo'o ma cuentya ji'i ngu' tya'a na nu cua
ngujuii, cha' ca cuaya' ti' ma cha' fii'ya laca si na
laja' ti ngu', jua'a laca jyo'o bi'. Na ca xfii'i ti' ma
cuentya ji'i jyo'o tya'a ma lacua, cha' na stu'ba
laca na lo'o fiati nu bilya xfii cha' ji'i Jesucristo.
14 7lo ti' na cha' ngujuii Jesus, 1lo'o li' ndyu'u yu
chaca quiya'; bi' cha' caca cuaya' ti' na cha' lo'o
caa ycui' Jesus nde chalyuu chaca quiya', 1i' cua'ni
ycui' Ndyosi cha' chaca quiya' tyu'u lcaa jyo'o nu
ngusiii cha' ji'i Jesucristo tya clyo la, cha' stu'ba ti
caangu'lo'o Jesusli'.

15 Cua nchcui' ycui' nu Xu'na na fii'ya caca ji'i
lcaa na tsa bi', nulo'o caa ycui' nu Xu'na na chaca
quiya': Lcaa na nu tya lu'd na ni, nd tyijiloo na ji'i
ngu' tya'a na nu cua ngujuii. 16 Ndi'ya caca cha'
lo'o tyalaa tsa bi': Nde cua caa ycui' nu Xu'na na,
ca'ya Ni lo yuu; 1i' stu'ba ti cafii Xtyi'i ycui' Nilo'o
xtyi'i xca ji'i Ni nu laca loo, jua'a cafii cui'chcua
ji'i ycui' Ndyosi li'. Clyo tyacui lcaa jyo'o fiati ji'i
Jesucristo tyaa ngu' nde cua; 171i' tyacui lcaa ngu'
tya'a na fia'a lu'u ti na, cha' tyalo'o ycui' Ni ji'na.
Calaja coo nde cua tyacua tya'analo'ojyo'o tya'a
na li', cha' Icaa na, stu'ba ti tyacua tya'a na lo'o
ycui' nu Xu'na na ca bi'. Tsa cu' ti tyi'i na lo'o ycul'
Ndyosi li'. 18 Bi' cha'lacua, ta ma cha'bi'lo'o ngu'
tya'a ma, cha' tso'o ti caca tyiquee lcaa ma.
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1Cu'ma tya'a ngusfii na cha'ji'i Jesus, nd ntsu'u
cha' scua ya sca quityi cha' cacha' ya ji'i ma ni
jacua' tyalaa tsa lo'o caa Jesus chaca quiya', ni
jacua' tyalaa tyempo bi'; 2 cua laca ngua cuaya' ti'
ma cha' ni sca fati chalyuu, néjlo ti' ngu' ni tsa caa
ycui' nu Xu'na na. Ni'ya ndyalaa sca nu cuaana to'
ni'i ji'i ngu' talya, jua'a cuaana ti caa Jesus. 3 “Ti ti
ndi'i chalyuu, tso'o ti ndi'i na”, fiacui ngu'; pana la
cui' hora bi' tye cha' ji'i lcaa fiati chalyuu, nga'aa
caja mala xna ngu' li'. Ni'ya laca sca nu cuna'a
tana, cha'najlo ti'ni hora caca nu cala siii', ni hora
caa nu ti'i ji'i; jua'a caca lo'o cua tyalaa ti hora bi'
li', cha' n4 jlo ti' na ni tsa caca. 4Pana nu cu'ma
ni, nd ntsu'u cha' xcutsii tsa bi' ji'i ma, masi jlo ti'
ma cha' cuaana ca ti tyalaa tsa bi'; si'i na ndya'a
ma su talya fia'a xqui'ya cha' cuxi, fii'ya ndya'a xa'
la fiati. > Cua ntsu'u xee nu nda ycui' Ndyosi ne'
cresiya ji'i ma; bi' cha' fiati nu ndya'a su xee laca
ma, fati nu lubii cresiya ji'i laca ma. N4 laca na
Natinundya'a su talya fia'a, cha'si'i fiati nu nguna'
chalyuu ji'i xqui'ya cha' cuxi laca na. 6 Bi' cha' tii
ti ti' na tyi'i na chalyuu; si'i fii'ya nti' si xcui' na
laja' ti na tyi'i na chalyuu, masi jua'a ndu'ni xa'
la fiati nu nd ndaquiya'ji'i Jesucristo tsiya' ti. Lo'o
jua'afia'asiinaji'i ycui' ca na cha'na caca cu'bina.
7Xcui' na ndyija' ti fiati fii'ya si talya laca, xqui'ya
cha' nd ndube ti' ngu'; xcui' na cu'bi ti ngu' bi',
cha' nd ndube ti' ngu' tsiya' ti. 8 Pana nu na ni,
ntsu'uxeeji'iycui' Ndyosine'cresiya'ji'na, bi'cha'
tii ti ti' na tyi'i na chalyuu; cua ngusii na cha'ji'i
ycui' Ni, na cua ntsu'u tyiquee na fia'a na ji'i tya'a
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Nati na xqui'ya Ni, lo'o jua'a nga'a cha' cua'anaji'i
ycul' canacha'nacua'ninacha'cuxinunti' cua'ni
fu'uji'i cresiyaji'na. Nanduti'naji'i ycui' Ndyosi,
ni jacua' tye cuityi Ni ji'i lcaa cha' cuxi nu ntsu'u
ji'na, bi' cha' nga'a cha' fia'asii na ji'i ycui' ca na.
9N4 ngusubi ycui' Niji'na cha' xcube' Niji'na; cua
ngusubi Ni ji'ma cha' cua'ni lyaa Ni ji'na xqui'ya
Jesucristo nu Xu'na na, 101a cui' nu ngujuii cha'
cuityi qui'ya nu ntsu'u ji'ma. Bi' cha' taca tyi'i na
slo ycui' Ndyosili', masi fia'a ti tya lu'u na chalyuu
lo'o caa Jesus, masi cua ngujuii na li'; stu'ba ti tyi'i
na ca slo Ni li'. 11 Laja lo'o ndu ti' na ji'i Jesus,
tya culu'u ma cha' bi'ji'i nu xa' la ngu' tya'a ma,
cha'cacatlyula tyiquee mali'. Jloti'na' cha'jua'a
ndu'ni ma tu'ni.

Xa'la cuii nu nda Pablo lo'o ngu'

12 Cu'ma tya'a ngusiii na cha' ji'i Jesus, ndijfia
ya ji'i ma cha' cui'ya ma cuentya ji'i Icaa fia'a cha'
tso'o nu ndyu'ni ngu' nu laca cfia ji'i ma. Cua nda
ycui' nuXu'na na chiaji'ingu'bi'cha'cacangu'loo,
cha' culu'u ngu'bi'ji'i ma cua fia'a ca cha' tso'o nu
caca cua'ni ma cuentya ji'i ycui' Ndyosi. 13 Tso'o
ti cua'ni ma lo'o ngu' bi' lacua, cha' tso'o tsa cfia
ndyu'ni ngu' bi' cuentya ji'i ycui' Ndyosi; tso'o ti
tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i ngu' bi'. La cui' jua'a
tso'o ti tyu'u tyiquee ma fia'a ma ji'i Icaa tya'a ma,
cha'nga'aatyu'ucha'cusuuji'imalo'otya'amali'.

14 Cu'ma tya'a ngusfii na cha' ji'i Jesus, ndi'ya
chcui'yalo'oma: Culo ma ciiaji'ingu' tya'a manu
nanti'cua'nicfia, nuxcui' natajatinti' ngu'; cua'ni
ma cha' caca tlyu la tyiquee ngu' tya'a ma nu xiii'i
ti ti', cha' xfii tso'o la ngu' cha' ji'i Jesus; xtyucua
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ma ji'l ngu' tya'a ma nu né ndyiji juersa ji'i cha'
Xuu tya'a ngu'lo'o nu cuxi, jua'a talo tyiquee ma
ji'i cua fa'a ca ngu' tya'a ma.

15 Sj cua'ni xfia'a fiati lo'o ma, na chcui' ma cha'
ti'iji'i ngu' bi'li'; xtyucua ma ji'i ngu' tya'a ma cha'
talo ma ji'i ngu' xfia'a, cha' xcui' tso'o ti cua'ni ma
lo'o lcaa fiati, masi lo'o tya'a ma, masi lo'o xa' fiati.

16 Tso'o ti caca tyiquee ma lcaa tsa. 17 Tyucui
tyempo chcui' ma lo'o ycui' Ndyosi. 18 Lo'o jua'a
tyama xlya'beji'i ycui' Ndyosi cuentyaji'i cuafia'a
ca cha' nu ndyaca ji'i ma. Nti' Ni cha' cua'ni ma
jua'a si chafii cha' ngusiii ma cha'ji'i Jesucristo.

19 Ni'ya nti' sca xee, jua'a laca Xtyi'i ycui' Ndyosi;
nda xubi' ma ji'i xee bi'. 20 N4 xtyi lo'o ma ji'i tya'a
ma lo'o chcui' ngu' sca cha' ji'i ycui' Ndyosi lo'o
ma; 21 pana cua'ni cuaya' ma ji'i cua fia'a ca cha'
nu nchcui' ngu' bi', sitso'o ndyu'u cha', si na tso'o.
Li'xfiima cha'tso'obi', 22pana culochu'maji'ilcaa
cha' cuxili".

23 Ndu'ni ycui' Ndyosi cha' ti ti tyi'i tyiquee na.
Bi' cha'juani cua'ni Ni cha' caca ma fiati lifii tsiya'
ti; caca tso'o tyiquee ma, caca lubii cresiya ji'i ma,
caca ma fati nu tyucui tyiquee tsiya' ti. Si lubii
cresiyaji'ima lo'o caa ycui' Jesucristo nu Xu'na na
chaca quiya', li' nga'aa ntsu'u cha' sta Ni qui'ya ji'i
ma; 24 cua ngusubi ycui' Ndyosi ji'i ma cha' caca
ma fatj ji'i Ni tsiya' ti. Si'i sca cha' cuifii nu nda Ni
lo'o nchcui' Ni lo'o ma jua'a, chafii cha' cua'ni Ni
cha' caca ma fiati nu lubii cresiya ji'i cuentya ji'i
ycui' Ndyosi.

Ngusalya' Pablo lo'o ngu'
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25 Cu'ma ngu' tya'a na, fia'a ti tya chcui' ma lo'o
ycui' Ndyosi cuentya ji'i ya.

26 Xlyo ni'iji'i lcaa cu'ma ngu' tya'a na.

27 Nde cfia nu culo na' ji'i ma cha' cua'ni ma
cuentya ji'i ycui' nu Xu'na na, cha' chcui' ma Icaa
cha' nu nscua lo quityi re fia'a cuayd' cuna lcaa
ngu'tya'a na.

28Ndi'yanti'ya cha'fia'a ti cua'niycui' Jesucristo
nu Xu'na na cha' tso'o lo'o ma. Jua'a caca cha'
lacua.
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